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PROCLAMACION POR LAS NACIONES UNIDAS
DE UN DIA INTERNACIONAL DEL DEPORTE Y LA ACTIVIDAD FiSICA

PRESENTACION
Fuente: Decision 192 EX/38.

Antecedentes: En su Decisién 192 EX/38, el Consejo Ejecutivo acogio con
beneplacito e hizo suya la recomendacion de la Declaracion del Tercer
Foro Internacional de las Naciones Unidas sobre el Deporte para la Paz y
el Desarrollo de proclamar un “Dia Internacional del Deporte y la Actividad
Fisica”, invitdé a la Directora General a apoyar todos los esfuerzos que
propicien la proclamacion por la Asamblea General de las Naciones Unidas
de este dia, y recomendé que la Conferencia General aprobara una
resolucion en este sentido en su 372 reunion.

Objeto: En este documento se proporciona informacién suplementaria
sobre la Resolucion A/RES/67/296, aprobada por la Asamblea General de
las Naciones Unidas el 23 de agosto de 2013, en la que se designa el 6 de
abril Dia Internacional del Deporte para el Desarrollo y la Paz, y figuran las
propuestas de la Directora General sobre la contribucién de la UNESCO a
este nuevo dia internacional.

Decision requerida: péarrafo 9.
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Antecedentes

1. El Tercer Foro Internacional sobre el Deporte para la Paz y el Desarrollo se celebr6 en la
Sede de las Naciones Unidas en Nueva York los dias 5 y 6 de junio de 2013. El Foro aprob¢ la
Declaracion (que figura en el documento 192 EX/38) en la que se reconoce el deporte y la
actividad fisica como instrumentos de desarrollo social y humano, en particular en &mbitos como
la educacion y la salud, entre otros. En la Declaracion se destacé también la necesidad de seguir
fortaleciendo la funcion del deporte y la actividad fisica en colaboracion con el sistema de las
Naciones Unidas, la sociedad civil, el sector deportivo y otras partes interesadas. En la
Recomendacion N° 10 de la Declaracion se pidié que se estableciera un dia internacional de las
Naciones Unidas del deporte y la actividad fisica para promover y celebrar la contribucién de
ambos a la educacién, el desarrollo humano, los estilos de vida saludables y la construccién de un
mundo pacifico.

2.  En aplicacién de la recomendacion, el Consejo Ejecutivo, en su 1922 reunién, examiné un
punto presentado por Djibouti en nombre del Grupo Africa relativo a la proclamacién de un
“Dia Internacional del Deporte y la Actividad Fisica” para celebrar la contribucion del deporte y la
actividad fisica a la educacion, el desarrollo humano, los estilos de vida saludables y un mundo
pacifico. En su Decisién 192 EX/38, el Consejo Ejecutivo acogié con beneplacito e hizo suya la
recomendacion de la Declaracion del Tercer Foro Internacional de las Naciones Unidas sobre el
Deporte para la Paz y el Desarrollo de proclamar un “Dia Internacional del Deporte y la Actividad
Fisica”, invitd a la Directora General a apoyar todos los esfuerzos que propicien la proclamacion
por la Asamblea General de las Naciones Unidas de este dia, y recomendd que la Conferencia
General aprobara una resolucion en este sentido en su 372 reunion.

3.  Como se indica en el documento 192 EX/DG.INF, la Asamblea General de las Naciones
Unidas, en su sexagésimo séptimo periodo de sesiones, aprob6 el 23 de agosto de 2013 la
Resolucion A/RES/67/296 en la que se designa el 6 de abril Dia Internacional del Deporte para el
Desarrollo y la Paz. Dicha resolucion se refiere, entre otras cosas, a:

¢ la Resolucion A/RES/60/1 del 16 de septiembre de 2005, que contiene el Documento
Final de la Cumbre Mundial 2005, en el cual se reconoci6 el potencial del deporte para
contribuir a la consecucion de los Objetivos de Desarrollo del Milenio, destacando que el
deporte puede promover la paz y el desarrollo y contribuir a la creacion de un entorno de
tolerancia y comprension; y

¢ la Resolucion A/RES/66/2 del 19 de septiembre de 2011, que contiene la declaracién
politica de la reunion de alto nivel de la Asamblea General sobre la prevencion y el
control de las enfermedades no transmisibles, en la cual se promueven los estilos de vida
sanos, en especial mediante la actividad fisica.

4. La Resoluciébn A/RES/67/296 se ajusta plenamente al espiritu de la Decision 192 EX/38.
Porconsiguiente, la Directora General recomienda que la Conferencia General haga suya esta
resolucion y, en vez de proclamar un dia internacional del deporte y la actividad fisica, pida que la
Organizacién coopere con el sistema de las Naciones Unidas, las organizaciones internacionales
y las organizaciones deportivas nacionales competentes, la sociedad civil, asi como con el sector
privado y otras partes interesadas pertinentes, a fin de observar el nuevo Dia Internacional del
Deporte para el Desarrollo y la Paz, que se ha de celebrar el 6 de abril, y sensibilizar al respecto.

5. La eleccién de la fecha del 6 de abril se justifica por el hecho de que en 2002, en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea de la Organizacion Mundial de la Salud,
en su Resolucion WHA 55.23, instd6 a sus Estados Miembros a celebrar un dia llamado
“Por tu salud, muévete” para promover los beneficios de la actividad fisica en la salud y el
bienestar. Desde entonces, algunas organizaciones de la sociedad civil escogieron el 6 de abril
para celebrar un “Dia mundial de la actividad fisica”.
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6. En calidad de organismo principal de las Naciones Unidas en la esfera de la educacion fisica
y el deporte, la UNESCO est4 en condiciones idoneas de aportar una contribucién importante a
este dia internacional. La Conferencia General, en su 202 reunion celebrada en 1978, cre6 el
Comité Intergubernamental para la Educacion Fisica y el Deporte (CIGEPS) y aprobo la Carta
Internacional de la Educacién Fisica y el Deporte con objeto de mejorar los contenidos, métodos y
técnicas de la educacién, teniendo debidamente en cuenta la promocién de la educacion fisica y el
deporte como parte integral de la educacion a lo largo de toda la vida. En su 332 reunion
celebrada en 2005, la Conferencia General aprob6 la Convencion Internacional contra el Dopaje
en el Deporte que cuenta hasta la fecha con 176 Estados Partes. Junto con la Carta Olimpica que
codifica los principios fundamentales del olimpismo, la Carta de 1978 y la Convenciéon de 2005
constituyen el principal marco de referencia para las politicas nacionales e internacionales en
materia de deporte. La Declaracion de Berlin, aprobada en la quinta Conferencia Internacional de
Ministros y Altos Funcionarios encargados de la Educacion Fisica y el Deporte (MINEPS V),
celebrada en Berlin (Alemania) los dias 29 y 30 de mayo de 2013, reforz6 el mandato de la
UNESCO (37 C/INF.14).

7. Por conducto del CIGEPS y su Consejo Consultivo Permanente, integrado por
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y por las principales organizaciones de la
sociedad civil en el ambito de la educacién fisica, el deporte y la lucha contra el dopaje, la
UNESCO dispone del marco institucional para lograr la movilizaciéon de los Estados Miembros y
las partes nacionales e internacionales interesadas en el deporte en favor del dia internacional.
La Directora General propone en particular que, durante el periodo correspondiente al 37 C/5, la
UNESCO utilice ese dia para promover el seguimiento de MINEPS V, asi como de la Carta
Internacional de la Educacion Fisica y el Deporte de la UNESCO (37 C/INF.16) y de la aplicacion
de la Declaracion de Berlin.

Repercusiones financieras

8.  La contribucion a la promocién del Dia Internacional del Deporte para el Desarrollo y la Paz
formard parte de las actividades de comunicacién y divulgacién del programa de lucha contra el
dopaje en el deporte en el marco del 37 C/5, y en particular del seguimiento de MINEPS V, como
sefiala la Directora General en el documento 37 C/INF.16. El dia brinda también la oportunidad de
reforzar la notoriedad y forjar alianzas con el sector privado y los medios de comunicacién. Debe
sefalarse, empero, que todas las actividades concretas que lleve a cabo la UNESCO para la
celebracién de ese dia exigiran recursos extrapresupuestarios para su plena ejecucion.

PROYECTO DE RESOLUCION
9. La Conferencia General podria aprobar el siguiente proyecto de resolucion:
La Conferencia General,

1. Recordando la Decision 192 EX/38, en la que el Consejo Ejecutivo acogié con
beneplacito e hizo suya la recomendacion de la Declaraciéon del Tercer Foro
Internacional de las Naciones Unidas sobre el Deporte para la Paz y el Desarrollo de
proclamar un “Dia Internacional del Deporte y la Actividad Fisica”,

2. Acogiendo con satisfaccion que la Asamblea General de las Naciones Unidas, en su
sexagésimo séptimo periodo de sesiones, haya aprobado el 23 de agosto de 2013 la
Resolucion A/RES/67/296 en la que se designa el 6 de abril Dia Internacional del
Deporte para el Desarrollo y la Paz,

3. Recordando la Resolucion A/RES/67/17, aprobada por la Asamblea General de las
Naciones Unidas el 28 de noviembre de 2012, en la que se reconoce el potencial que
tiene el deporte para contribuir a la consecucion de los Objetivos de Desarrollo del
Milenio, el desarrollo sostenible y la paz,
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Reafirmando los principios fundamentales consagrados en la Carta Internacional de la
Educacion Fisica y el Deporte de la UNESCO y en la Carta Olimpica,

Reconaociendo el potencial singular del deporte para fomentar la inclusién social,

Invita a la Directora General a cooperar con el sistema de las Naciones Unidas, las
organizaciones internacionales y las organizaciones deportivas nacionales
competentes, la sociedad civil, con inclusién de las organizaciones no gubernamentales
y el sector privado, y todas las demas partes interesadas pertinentes, a fin de observar
el Dia Internacional del Deporte para el Desarrollo y la Paz y sensibilizar al respecto,
como se indica en el documento 37 C/60;

Pide a la Directora General que vele por que la contribucién de la UNESCO a la
celebracién del Dia Internacional del Deporte para el Desarrollo y la Paz forme parte del
seguimiento de la quinta Conferencia Internacional de Ministros y Altos Funcionarios
encargados de la Educacion Fisica y el Deporte (MINEPS V) y de la Declaraciéon de
Berlin;

Subraya que todas las demdas actividades que puedan llevarse a cabo para la
celebracion del Dia Internacional del Deporte para el Desarrollo y la Paz se supediten a
la disponibilidad y suministro de fondos extrapresupuestarios;

Invita a la Directora General a informarle en su 382 reunidn de la aplicacion de esta
resolucion.

Impreso en papel reciclado





